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See the notice on TED website

505011-2026 - Hange
Horvaatia – Maanteetransporditeenused – Usluge prijevoza učenika Osnovne škole Garešnica i 
Osnovne škole Trnovitički Popovac
OJ S 139/2026 22/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: GRAD GAREŠNICA
E-posti aadress: grad@garesnica.hr
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Usluge prijevoza učenika Osnovne škole Garešnica i Osnovne škole Trnovitički 
Popovac
Kirjeldus: Predmet nabave je usluga prijevoza učenika Osnovne škole Garešnica i Osnovne 
škole Trnovitički Popovac, na nastavu i s nastave, svakog nastavnog dana, u razdoblju od 
rujna do lipnja tekuće školske godine 2026./2027. za koju će se zaključiti ugovor. Ponuditelj je 
obvezan pružiti uslugu prijevoza učenika putem posebnog linijskog prijevoza sukladno 
priloženom troškovniku i ostalim uvjetima iz dokumentacije o nabavi, od mjesta stanovanja 
učenika do škole i po završetku nastave od škole do mjesta stanovanja, sukladno tehničkoj 
specifikaciji prijevoza učenika iz priloga ove DON. Prijevoznik mora uslugu prijevoza obavljati 
pravovremeno i redovito svakog nastavnog dana, na siguran način, autobusima koji 
udovoljavaju Pravilniku o uvjetima koje moraju ispunjavati autobusi kojima se organizirano 
prevoze djeca („Narodne novine“ broj 100/08 i 20/09), prema relacijama iz Specifikacije i 
Troškovnika. Ukoliko dođe do kvara autobusa prilikom prijevoza djece, odabrani ponuditelj se 
obvezuje u najkraćem mogućem roku poslati zamjenski autobus (koji mora zadovoljavati 
uvjete iz navedenog Pravilnika) koji će djecu prevesti do odredišta. Usluga prijevoza obavljat 
će se okvirno 170 nastavnih dana. Prijevoz se obavlja kao poseban prijevoz isključivo prema 
relacijama prijevoza definiranim ovom DON. Ovisno o novonastalim okolnostima (npr. izgradnji 
novih škola ili ukidanju postojećih škola), može doći do povećanja ili smanjenja broja relacija 
prijevoza odnosno broja kilometara kao i broja djece po pojedinoj relaciji. Naručitelj je 
slobodno i bez ograničenja stavio na raspolaganje svu prethodno navedenu dokumentaciju 
putem EOJN RH. Ponuditelji su dužni nuditi isključivo cjelokupan predmet nabave.
Menetluse tunnus: 868091a2-9514-4165-8290-842d240bd2c7
Sisemine tunnus: 2/26 E-MV
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Otvoreni postupak

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/505011-2026
mailto:grad@garesnica.hr
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2.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bjelovarsko-bilogorska županija (HR021)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Sukladno obrascu Tehničke specifikacije

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 250 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruptsioon: Korupcija
Pettus: Prijevara
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Kaznena djela 
terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Pranje novca ili financiranje terorizma
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Rad djece i drugi oblici trgovanja 
ljudima
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Neisplata plaće
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Sudjelovanje u 
zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje poreza
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Kršenje obveza u 
području zakonodavstva o zaštiti okoliša
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Kršenje obveza u 
području socijalnog prava
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Kršenje obveza u području 
radnog prava
Pankrot: Stečaj
Maksejõuetus: Nesolventnost
Vara haldab likvideerija: Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj
Kokkulepe võlausaldajatega: Nagodba s vjerovnicima
Äritegevus on peatatud: Suspendirane poslovne aktivnosti
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Situacije istovrsne stečaju 
prema nacionalnim zakonima
Tõsine ametialane rikkumine: Teški profesionalni propust
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Sporazumi s 
drugim gospodarskim subjektima u cilju narušavanja tržišnog natjecanja
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Narušavanje 
tržišnog natjecanja zbog izravnog ili neizravnog sudjelovanja u pripremi ovog postupka nabave
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Prijevremeni raskid, 
naknada štete ili druge usporedive sankcije
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Lažno prikazivanje, prikrivanje 
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informacija, nemogućnost podnošenja traženih dokumenata i prikupljanje povjerljivih 
informacija o ovom postupku

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: Usluge prijevoza učenika Osnovne škole Garešnica i Osnovne škole Trnovitički 
Popovac
Kirjeldus: Predmet nabave je usluga prijevoza učenika Osnovne škole Garešnica i Osnovne 
škole Trnovitički Popovac, na nastavu i s nastave, svakog nastavnog dana, u razdoblju od 
rujna do lipnja tekuće školske godine 2026./2027. za koju će se zaključiti ugovor. Ponuditelj je 
obvezan pružiti uslugu prijevoza učenika putem posebnog linijskog prijevoza sukladno 
priloženom troškovniku i ostalim uvjetima iz dokumentacije o nabavi, od mjesta stanovanja 
učenika do škole i po završetku nastave od škole do mjesta stanovanja, sukladno tehničkoj 
specifikaciji prijevoza učenika iz priloga ove DON. Prijevoznik mora uslugu prijevoza obavljati 
pravovremeno i redovito svakog nastavnog dana, na siguran način, autobusima koji 
udovoljavaju Pravilniku o uvjetima koje moraju ispunjavati autobusi kojima se organizirano 
prevoze djeca („Narodne novine“ broj 100/08 i 20/09), prema relacijama iz Specifikacije i 
Troškovnika. Ukoliko dođe do kvara autobusa prilikom prijevoza djece, odabrani ponuditelj se 
obvezuje u najkraćem mogućem roku poslati zamjenski autobus (koji mora zadovoljavati 
uvjete iz navedenog Pravilnika) koji će djecu prevesti do odredišta. Usluga prijevoza obavljat 
će se okvirno 170 nastavnih dana. Prijevoz se obavlja kao poseban prijevoz isključivo prema 
relacijama prijevoza definiranim ovom DON. Ovisno o novonastalim okolnostima (npr. izgradnji 
novih škola ili ukidanju postojećih škola), može doći do povećanja ili smanjenja broja relacija 
prijevoza odnosno broja kilometara kao i broja djece po pojedinoj relaciji. Naručitelj je 
slobodno i bez ograničenja stavio na raspolaganje svu prethodno navedenu dokumentaciju 
putem EOJN RH. Ponuditelji su dužni nuditi isključivo cjelokupan predmet nabave.
Sisemine tunnus: 2/26 E-MV

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bjelovarsko-bilogorska županija (HR021)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Sukladno obrascu Tehničke specifikacije

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/09/2026
Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 250 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Broj zamjenskih autobusa
Kirjeldus: Naručitelj kao drugi kriterij određuje broj zamjenskih autobusa koje ponuditelji 
moraju imati na raspolaganju. S obzirom da se radi o usluzi prijevoza učenika čija kontinuirana 
realizacija je vrlo važna, Naručitelj će dodijeliti više bodova onom Ponuditelju koji može 
dokazati da raspolaže s većim brojem zamjenskih autobusa odgovarajuće kvalitete, a sve 
kako bi imao dodatnu sigurnost da u slučaju kvara autobusa neće doći do zastoja u izvršenju 
usluge. Ponuditelj koji na raspolaganju ima dva zamjenska autobusa sukladno bodovanju u 
nastavku ostvarit će 0 bodova. Da bi ostvario bodove, svaki ponuditelj mora dokazati da će 
imati na raspolaganju minimalno četiri zamjenska vozila. Ponuditelj koji ima na raspolaganju 
više raspoloživih zamjenskih autobusa ostvaruje više bodova, a maksimalno se uzima u obzir 
6 dodatnih zamjenskih autobusa. Dakle, Ponuditelji ostvaruju bodove ukoliko imaju na 
raspolaganju od 1 do 6 zamjenskih autobusa prema tablici iz obrasca Kriteriji za odabir ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/91251
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/91251
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

https://eojn.hr/tender-eo/91251
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/91251
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Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Gospodarski subjekt je dužan dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude. 
Jamstvo se daje na iznos od 7.000,00 eura. Ukoliko uz ponudu nije dostavljeno jamstvo za 
ozbiljnost ponude, Naručitelj će ponudu odbiti kao nepravilnu jer ista nije sukladna 
Dokumentaciji o nabavi. Jamstvo za ozbiljnost ponude je jamstvo za slučaj odustajanja 
ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, nedostavljanja ažurnih popratnih 
dokumenata sukladno članku 263. Zakona o javnoj nabavi, neprihvaćanja ispravka računske 
greške, dostavljanja neistinitih podataka, nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta 
za izvršenje ugovora i nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno 
ispuniti sukladno posebnim propisima ili stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o 
nabavi, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, ili nedostavljanja jamstva za uredno 
ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Jamstvo za ozbiljnost ponude mora biti u obliku bankarske 
garancije na prvi poziv. Jamstvo mora biti bezuvjetno i s rokom valjanosti koji ne smije biti 
kraći od roka valjanosti ponude. NAPOMENA: U tekstu bankarske garancije obavezno je 
taksativno navesti svih 6 slučajeva za koja se izdaje jamstvo: 1. odustajanja ponuditelja od 
svoje ponude u roku njezine valjanosti, 2. nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata 
sukladno članku 263. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/16, 114/22, 48/26), 3. neprihvaćanja 
ispravka računske greške, 4. dostavljanja neistinitih podataka, nedostavljanja dokaza o 
ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta 
i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima ili stručnim pravilima, ako su 
traženi u dokumentaciji o nabavi, 5. odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi 6. 
nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi Jamstvo za ozbiljnost 
ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroničke dostave ponude, u papirnatom 
obliku. U slučaju zajednice ponuditelja jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja: 1. Bilo koji GS 
može biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti na sve članove zajednice ponuditelja. 2. Jedan 
član zajednice ponuditelja može biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti na sve članove 
zajednice (mora sadržavati navod o tome da je riječ o zajednici gospodarskih subjekata i u 
njemu moraju biti navedeni članovi zajednice ponuditelja) 3. Svaki član zajednice ponuditelja 
(ili drugi GS kao nalogodavac za pojedinog člana zajednice) može dostaviti zasebno jamstvo 
za svoj dio garancije (zbroj svih garancija mora odgovarati iznosu jamstva navedenom u 
dokumentaciji o nabavi). Jamstvo za ozbiljnost ponude mora biti dostavljeno prije isteka roka 
za dostavu ponuda te se u tom slučaju ponuda smatra zaprimljenom u trenutku zaprimanja 
ponude elektroničkim sredstvima komunikacije. Ako tijekom postupka javne nabave istekne 
rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, Naručitelj je obvezan prije odabira 
zatražiti produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu, u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, računajući od dana 
slanja zahtjeva Naručitelja putem EOJN RH. Nalogodavac bankarske garancije može biti 
subjekt koji ne sudjeluje u ponudi, ali je nužno da se iz jamstva vidi za koji postupak je jamstvo 
dano i u čije ime te za čiji račun (tko je korisnik jamstva). Umjesto jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije, gospodarski subjekt može dati novčani polog u 
traženom iznosu u korist računa Naručitelja, a novčani polog mora biti evidentiran na računu 
Naručitelja u trenutku isteka roka za dostavu ponuda
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Vladimira Nazora 20A,Garešnica
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Lisateave: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici Ponuditelja i 
druge osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda ima samo Stručno 
povjerenstvo za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici Ponuditelja. Ovlašteni predstavnici 
ponuditelja moraju svoje pisano ovlaštenje predati članovima Stručnog povjerenstva za javnu 
nabavu neposredno prije javnog otvaranja ponuda. Dokaz ovlasti ovlaštene osobe Ponuditelja 
je pisana punomoć, ovlaštenje i sl.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: RASKID UGOVORA Naručitelj je obvezan raskinuti 
ugovor o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja ako: - &nbsp; &nbsp; &nbsp; je ugovor 
značajno izmijenjen, što bi zahtijevalo novi postupak nabave na temelju članka 321. ZJN-a 
2016, - &nbsp; &nbsp; &nbsp; je ugovaratelj morao biti isključen iz postupka javne nabave 
zbog postojanja osnova za isključenje iz članka 251. stavka 1. ZJN-a 2016, - &nbsp; &nbsp; 
&nbsp; se ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju zbog ozbiljne povrede obveza iz osnivačkih 
Ugovora i Direktive 2014/24/EU, a koja je utvrđena presudom Suda Europske unije u postupku 
iz članka 258. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, - &nbsp; &nbsp; &nbsp; se ugovor 
nije trebao dodijeliti ugovaratelju zbog ozbiljne povrede odredaba ZJN2016, a koja je utvrđena 
pravomoćnom presudom nadležnog upravnog suda. IZVRŠENJE UGOVORA U skladu s čl. 4. 
st. 4. ZJN 2016, gospodarski subjekt obvezan tijekom izvršenja ugovora o javnoj nabavi...
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Predujam je isključen, kao i traženje sredstava osiguranja plaćanja. Plaćanje 
izvršenih Usluga izvršiti će se od strane Naručitelja na poslovni račun odabranog ponuditelja
/izvršitelja (odnosno podugovaratelja) na temelju izdanih računa odabranog ponuditelja
/izvršitelja Naručitelju uz koje se prilažu računi podugovaratelja, ukoliko je primjenjivo. Računi 
se ispostavljaju prema napredovanju obavljanja Usluga, najviše jednom mjesečno za 
obavljene Usluge. Naručitelj će dostavljeni račun ovjeriti ili pisano osporiti, te ovjereni i 
neprijeporni dio isplatiti u roku od 30 dana od dostave računa, koji sadrži specifikaciju broja 
dana obavljanja prijevoza u pojedinom mjesecu za svaku školu zasebno. Predujam je 
isključen, kao i traženje sredstava osiguranja plaćanja. Obavezno je zaprimanje elektroničkih 
računa.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: GRAD GAREŠNICA
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: GRAD GAREŠNICA

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: GRAD GAREŠNICA
Registreerimisnumber: 58382750026
Postiaadress: Vladimira Nazora 20
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Linn: Garešnica
Sihtnumber: 43280
Riik – jaotus (NUTS): Bjelovarsko-bilogorska županija (HR021)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Josip Vacek
E-posti aadress: grad@garesnica.hr
Telefon: +385 43675930
Internetiaadress: https://garesnica.eu/
Hankija profiil: https://garesnica.eu/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreerimisnumber: 95857869241
Postiaadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Kontakt
E-posti aadress: dkom@dkom.hr
Telefon: +385 14559 930
Internetiaadress: https://www.dkom.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Narodne novine d.d.
Registreerimisnumber: TED94
Registreerimisnumber: HR64546066176
Postiaadress: Savski gaj XIII. 6
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10020
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-posti aadress: eojn@nn.hr
Telefon: +385 16652889
Internetiaadress: https://www.nn.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c8d986cf-46c3-45bb-a902-973f7913c26a  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord

mailto:grad@garesnica.hr
https://garesnica.eu/
https://garesnica.eu/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 20/07/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: horvaadi keel
Teate avaldamise number: 505011-2026
ELT S väljaande number: 139/2026
Avaldamise kuupäev: 22/07/2026
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